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Rok 1.

W, MAKIECKI

Wydawca i odpowiedz, za Redakcje,

Prenumerate 1 inseraty przyjmuje ksiegarnia P. H Richtera, plac Itlarjaeki. liotel europejski.

IW  Z powoclu zblizajagcego sie nowego kwartatu
upraszamy Szanownych fejrtelnik.6w o odnowienie przed-
ptaty. 'Kwartalnie 1zt 50 ct., pétrocznie
do konca r. b. 3 zt. a. w. — AV przysziym kwartale
rozpafgznierny druk dwoécli nowych powiesci, réwnie
pieknych jak zajmujgcych. Prosimy takze przyjaciot

ljest krysztat fali Potudniowej od metnej wody
i morza Poéinocnego, jak dalekiem jest zdawkowe
| stowo codziennej grzecznosci od prawdziwej przy-
jazni i prawdziwego poswiecenia, jak dalekim jest
zart od mitosci! Czy ona go kochata? Trudno

pismiennictwa polskiego o poparcie dla ,StrzecSij7' ja byto tak predko pytaé o to, cho¢ znowu bez

Oj czy stejjWktéra dla swych zalet i taniosci powinna
byrsde znajdowa¢ we‘wszystkich domach polskich.

NZtam ane J3bilca.

Powiesc¢

PRZEZ AUTORA ,CHOROB GALICJI.*

V.

(c. d) Juljan wréciwszy do Lwowa byt wesot i
zamyslony, szczesliwy i zaniepokojony. W zyciu
tyle widziat pieknych twarzy, tyle nawet o0s6b
staralo mu sie podobaé, a przecie zadna jeszcze
nie zrobita na nim tego wrazenia, co panna Wy-
bicka. Nie starata sie o to, nie wyszczegodlniata
go niczem, byla raczej powazng jak uprzejma,
a jednak taki dziwny wiat od niej urok. ze Juljan
na chwile nie mégt o niej zapomnieé. Uderzyta
go od pierwszego wejrzenia, gdy cata w mo-
dlitwie zatopiona kleczata u stopni otftarza nie
przypuszczajac, by ja kto$ widziat i Sledzit; ale
zajeta go prawdziwie, nie przelotnie, dopiero tam
na tace, gdy wsréd mgly wieczornej pomagat
jej raki towi¢. Zabawa sama nie bardzo byta
poetyczna, lecz jak poetyczne, jak piekne, jak
wznioste byty jej nastepstwa! Przed Juljanem
roztwierat sie swiat nowy, do ktéorego wzdychat

od lat juz kilku. W tej sSwiatyni, ktdéra w sercu
wystawit, chciat widzie¢ Wandzie swojg krdlowa
i zona. Tak jest, on czut, ze jg kochat tem

uczuciem czystem, trwalem, poczciwem, ktdére od
mitostek przelotnych tak jest dalekie, jak dalekim

| trudnosci mozna bylo przypusci¢, ze i on jej
Swpadt w oczko. G”yz go nie prosita, by jej
z wody siatka wyjat? A potem czyjej reka nie

' drgneta, gdy siatke podnds-zac umys$inie dotknat
sie jej swoja reka? W tancu, czyz na ramieniu
\ jego nie opierata sie chetnie?... Gdy byt w Pila-

i wicach w oczach panny Wandy byta rados¢
prawdziwa, przy pozegnaniu za$ byla smutng
"i dion jego uscisneta raczka drzaca... Nie byt

jej wiec obojetny, nie! A co dzi$ nie jest obo-
\ jetne, jutro mozeybyé kochane. Bo i dlaczegéz
\ by go kochaé¢ nie miata? Spojrzat w zwierciadto...
} Wzrost miat piekna czoto-: szerokie, witos kaszta-
nowaty, oczy szafirowe i $liczny wasik nad pie-
knem! ustami, co obok lat mtodych, zastugiwato
' przecie na uwage... Pocieszywszy sie w ten
<sposOb, zaczynat dalej mysle¢ i niepokoi¢ sie jak
jeszcze nigdy. Kiedy ig zobaczy? Czy tymczasem
ona innego nie pozna i za maz nie wyjdzie? Jak
Nzrobi¢, aby ja uwiadomi¢ o swojem uczuciu i
' bodaj w czesci ja wybadac¢? Chodzit, dumat,
/ irytowat sie, cieszyt i wygladat jak pensjonarka,
, ktérej serce pierwszy raz sie zbudzito, nie jak
mezczyzna majacy lat blisko trzydziesci, ktéory na
' zycie powinien sie juz zimno zapatrywacé. Na
' zycie on takze- zimno patrzyt, lecz nie na uczucia,
ktére bral zawsze gorgco. Ze terazniejsze brat
najgoreciej, tatwo sie tem tlumaczy, ze dopiero
pierwszy raz w zyciu doznat uczucia tak czy-
' stego i razem silnego. Dawniejsze nie byty warte
' nawet wspomnienia... Chyba jedno uczucie dla
35
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matki, ktéorg nad zycie kocha!, a ktéra na jego

reku umarta, gdy miat lat trzynascie, mogto sta- >ze ja pierwszy umre.

na¢ obok terazniejszego.

Juz uktadal, kiedy znowu do Warszawy, a
witasciwie do Zarzecza i Pilawie wyjedzie, gdy
wazne sprawy do Wiednia go powotaty. Giéwny
jego ajent tamtejszy, majacy w komisie obrazow
za kwote znaczniejszg, od diuzszego czasu nie
przystat grosza, i na kilka listow stowa nie od-
powiedziat. Zasiegnawszy rady Storcha i Czudka,
wyjechat do Wfiednia. Jezeli kiedy, to teraz
podroz nie byta mu na reke. Nie tylko tw-owskie
interesa wjmagaty jego diuzszej obecnosci, lecz

i wuj sam rad by go byt teraz przy sobie za-
trzymaé. Biedny starzec zapadt znowu na reu-
matyzm , ktory do kilku dni tak go wycienczyt,

ze chory byt wiecej podobnym do szkieletu niz
do istoty zyjacej. Bolesnie byto dla Juliusza
wntakim stanie wuja zostawic¢, chory jednak sam
go nie zatrzymywat, wiedzac, ze od tej podrozy
zawisty tysigce.

Wszakze mimo pozwolenia wuja, Juljan do-
poty nie wyjechat, poki Dr. Bagner uroczyscie
go nie upewnit, ze choremu najmniejsze nie grozi
niebezpieczenstwo.

Dr. Czudek bywat :ak dawniej codzien u pana
Czarkowskiego, ktérego swoim ,zacnym przy-
jacielem *“ nazywat a chociaz procesu z sgsiadem
dotad nie wygrat, umiat tak pieknie swoje po-
stepowanie wyttumaczy¢, zwalajgc calg wine na
sady, ze dziwak nietylko sie nie gniewat, prze-
ciwnie zatowal adwokata, ktoéry tak gorliwie zaj-
mowat sie dobrem swojego klienta.

W kilka dni po wyjezdzie Juliana, chory
czujac sie~gorzej, kazal siedzacemu obok tozka
Wojciechowi, podac¢ sobie arkusz biatego papieru,
atrament i pioro. Z najwiekszem wytezeniem
pisat diugo, przeszto godzme, a gdy skonczyt,
zasypat piaskiem, ztozyt papier wk czworo, za-
pieczetowat i schowat pod poduszke. Wieczorem,

rozmawiajagc z adwokatem i lekarzem, mato
dziesie¢ razy siegal reka pod poduszke, iakby
ukryty tam papier chciat wyjgé i Czudkowi

wreczy¢ép wszakze zawsze, tkniety, czems$, czego
sam nie rozumiat, cofal reke i dalej moéwii o
rzeczach obojetnych.

Po odejsciu gosci, przywotat znowu Woj-
ciecha, a wreczajac mu 6w papier, rzeki:
Mé6i kochany Wojciechu, wszyscy jestesmy
Smiertelni a nikt niewie kto z nas z kraju... Wez
ten papier i dobrze go schowaj, a jezelibym umari...
Co tez Wielmozny pan mowia! — prze-
rwat wierny stuga.
Powtarzam ci. nikt nie wie, kto z nas
z kraju... Oto6z jezeli umre, to po mojej $Smierci
wezmiesz ten papier i do sadu zaniesiesz. Pa-
mietaj Wojciechu!
Dobrze, Wielmozny Panio”™ dobrze...

STHLIZKCHA 0JOZYST

' papier, zaniést do swej

i mineta

Cho- \ na schody kamienne,
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bo wiem dobrze*
Przecie ja od Wielmo-

| ciaz na nic to sie nie zdato,

Jznego Pana o trzy lata starszy.

— Nic to nieznaczy modj Wojciechu. Tylko
B6g wie jeden kto z nas z kraju.
Poczciwy stuga szczerze sie sptakat, wziat

izdebki,
w duzg chustke kraciasta,

a owingwszy go
ktérej od dawna nie

suzywat, ukryt na samym spodzie swego kuferka,

ktory byt zelazem okuty i miat doskonaty zamek
francuski. Wojciech chelpit sie nim jak czems,
' co nie kazdy moze posiadac.
Przeczucia pana Czarkowskiego
sie nie ziscity. Zamiast sie pogorszy¢, po d\"6ch
dniach znacznie mu sie polepszyto. Mimo to
papier tajemniczy pozostat w posiadaniu Woj-
ciecha, i wiecej nigdy o niem mowy nie byito,
' jakby jeden zapomniat, ze co$ pisat waznego,
drugi, ze napisane wzigt do przechowania.

bynajmniej

Vil.

Jak wedtug zwyczaju, wypiwszy czarng kawe
w kawiarni wiedenskiej, Dr. Czudek szedt o go-
dzinie 3ciej z potudnia wzdiuz Waléw ku do-
mowi. Dzien by} pogodny, suchy, ale juz troche
chtodny, zwyczajnie jak u nas wre wrzfflniu.
Adwokat szedt powoli, krok za krokiem, wspie-
rajac sie na ukochanej swojej laseczce z jedwa-
bnemi kwascikami, i ukiadajac sobie w gtowue
nie mato spraw intratnych, o ktérych précz
niego pewnie nikt nie Wiedziat. Zblizywszy
sie do rogu kamienicy, ktorej jeden front
jest obrécony do placu Marjackiego, drugi do
Watéwy spostrzegt jakgs osobe sama jednagTktoéra
na wEkos biegta chodnikiem. Miata na sobie
suknie czarng, bardzo skromnie lecz ze szykiem
skrojona, lekki paletocik czarny do figury i ka-
pelusik takiegoz koloru. .Na twarzy miata gesta
woalke; od strony nadchodzgcego adwokata za-
staniata sie jeszcze parasoiikiem, od zachodu
bowiem stonce dos$¢ silne rzucato promienie.

Czudek przystanat, co$ go tknelo. Wzrost
smukty, kibi¢ toczysta i wytworne ruchy tej pani,
znamionowaty osobe obca, ktorej w miescie
jeszcze nigdy nie widziat. Proécz tego szia predko,
jak parafianka, ktora ze wsi przyjechawszy bie-
gnie, bojac sie przechodniéwy Ilub ;ak osoba uro-
dzona i wychowana w wielkiem mies$cie, po
ktorem z koniecznosci trzeba predko chodzic.

Cos$ pomyslat, spojrzat w7 okna swego domu,
ktory stat o krokéw kilkadziesigt, potem na ze-
garek i puscit sie za nieznajoma.

Ona szta krokiem réwnym, lecz predkim,
rynek, i waska uliczka obok kosciota
Dominikandéw, na placu, przed brama arsenatu
zatrzymata sieg, jedno mgnienie oka$ jakby nie-
| wiedziata, ktérg obraé¢ droge, nareszcie wybiegta
prowadzace ku Strzelnicy
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i jeszcze predzej niz przedtem, skierowata sie ku
patacowi arcybiskupiemu. Adwokat z poczatku
dobrze jej kroku dotrzymywat, co$ sobie mruczat
i od czasu do czasu, gdy wiatr suknie odgigwszy,
odstonit jej nézke drobng jak u dziecka, oblizywat
sie lubieznie, przyczem wykrzywiat usta wtasciwym
sobie sposobem. Powoli jednak sily zaczety go
opuszczac¢; stangt wiec raz i drugi, glebiej ode-
tchnat i znowu biegt dalej. Na szczescie na
drodze ku Strzelnicy spotkat prézng dorozke.
Zatrzymat ja, wsiadt, a pouczywszy predko wo-

znice za kim i jak ma jecha¢, S$ledzit dalej nie-
znajoma okiem pozadliwem.
— Ciekawym, co to za ptaszek? — moéwit

sobie w duchu.—- Ze nie Lwowianka odrazu po-
znatem, przecie-znam je wszystkie,.. Jakem poczciw,
to co$ przedniego! Z takim szykiem w zyciu
mojem tylko jedng spotkatem, ale tamta mieszka
gdzies w Radomskiem. Toz to byt cukierek!
Jakem poczciw; tak do niej podobna, ze mnie
doprawdy intryguje. Jakie ruchy, jaka noézia!
zwarjuje jakem poczciw!

Wyjechawszy na wyzyne, na ktorej stoi patac
arcybiskupi, zaptacit dorozkarza, a ze dobrze
odpoczat, wdec biegt dalej krokiem juz pewniej-
szym. Nieznajoma ani raz sie nie ogladneta;
moze nie myazata, ze ja kto$ Sciga, a moze Sci-
gajacego -nie chciata osmiela¢. Dopiero gdy- sie
zblizata do ostatniej kamieniczki jednopietrowej,
stojgcej przed zamkiem, opuscita parasolik, pod-
niosta wrnalke, a obréciwszy sie w samych drzwiach
domu, spojrzata na idacego.

Najwieksze ostupienie wddne byto w oczach
jednej i drugiej osoby. Lecz nie trwato to diugo.
Adwokat chwycit za kapelusz i udawat, ze sie

usmiecha; ona za$ zalamata usta ze wzgarda i
obrzydzeniem, jak by na swrej drodze wreza
spotkata.

Dr. (Rudek statl przed panng Wandg Wybicka.
jakem poczciw betkotat pierwej
bytbym sie $rmerci spodziewat.... Catuje raczki....
wszak mam przyjemnos$¢ widzie¢ panne Wybicke.

-m Witam pana i zegnam! —- rzekla Wandzia,
i nie czekajagc co adwokat odpowie, szybko
wbiegta do sieir.

Dr. Czudek stat jeszcze chwile przed domem,
nie mogac wyjsc¢* ze zdziwienia. Chciat mysle¢,
w glowie mu sie krecito — chciat co$ przemoéwié,
nie miat do kogo — chcial sie obrazi¢ za to
krotkie przewdtanie, nie wnedziat wT jaki sposoéb.
Nie byt on na tyle naiwnym by nie rozumiat,
ze mezczyzna $cigajacy osobe przyzwmwita, moze
tatwo narazi¢ sie na taka odprawe, ale poniewmz
baL sie uwierzyé¢, ze obrazit te, ktérg by moze
najmniej chciat by} obrazi¢, wiec predko to sobie

wyperswadowat, mowiac:
— Trudno sie gniewac... Musi to byé zwy-
czaj indyjski.

STRZECHA OJCZYSTA

Dr. Czudek dobrze pamietat, ze jego towa-
rzysze podroézy wtedy z Indyj wracali.

Przygzediszy do domu, wezwat swoich pi-
sarzow, ktorych miat trkch, w jezyku adwm-
kackim nazywaja sie oni ,dependentami” i kazat
im badz co badz dowiedzie¢ sie jak najpredzej,
gdzie mieszka niejaki pan Stanistaw Wybicki,
obywatel z Radomskiego, ktéry zapewne nie-
dawno przyjechat do Lwowa. To samo polecit
swemu faktorowa, zydkowi nadzwyczaj sprytnemu,
a do wszelkich ustug gotowemu, ktéory zyt ze
spraw przeréznych. Poniewaz Lwoéw7 nie jest
duzem miastem, adwokat zatem byt pewny, ze
do wdeczora zbierze potrzebne wdadomojlfd.

Jemu przez mysl nie przeszio, zeby pan Wy-
bicki mieszkat w7 tej samej kamieniczce, przed
ktorg tak krotko a weztowato Wandzia go po-
zegnata. Kamieniczka byta nie pokazna, biedna
i daleko od miasta potozona, mecenas za$ uwa-
zat pana Wybickiego ciggle jeszcze za miljonera,
ktéry dla zdrowia syna, z corkg podroéze do
Indyj odbywat.

Tymczasem pan Wybicki w rzeczy samej
tam mieszkat. Wyjechawszy z Pitawie z trzystu
guldenami, ktére w Krakowde ugyskat ze sprze-
dazy ostatnich monet ziotych z Indyj przywie-
zionych, ktére dawniej przeznaczat dla Wandzi
na Slubny podarunek, przybyt do Lwowa przed
miesigcem i z poczatku w hotelu zamieszkat.
Przekonawszy sie6 ze diuzszy pobyt w domu
zajezdnym kosztowatby zbyt drogo., a nie wie-
dzac kiedy i gdzie posade otrzyma, wzigt mate
mieszkanko pod Wysokim Zamkiem, zaptacit
z gory za trzy miesigce, i u zyda na przedmiesciu
Krakow&kiem, utrzymujgcego skiad mebli, kupit
kilka gratow najpotrzebniejszych, reszte zas wy-
pozyczyt, kasa jego bowiem me pozwalata na
wielkie wydatki.

Do tego mieszkania biegta Wandzia,
wiwszy przy drzwnach adwokata.

Mingwszy” sionke dos¢ wraska i zasmiecong,
zaczeta wspina¢ sie po wschodach ciemnych
i trzeszczacych, lecz na szczescie nie zbyt wy-
sokich, ktéore prow7adzity na pierwkze pietro.
Tu zatrzymata sie przy drzwnach niegdys$ biatych,
teraz szarych, a odetchnawszy gteboko, za klamke
pocisneta. Drzwi skrzypnety przerazliwie. We-
szta do matej kuchenki, .w ktoérej stuzagca myta
naczynie, ztamtad do pokoju.

Caly apartament, w ktérym mieszkat wmuk
senatoréw ze swDbhjg corka, sktadat sie z dwoéch
malutkich pokoikéw, kazdy o jednem oknie.
W pierwszem stata na przeciw okna sofka pto-
cienkiem obita, na ktorej sypial pan Wybicki.
Nad nig wisiato mate zwierciadto w ramach
orzechowych, a przed nig stat stét na jednej
nodze, uwienczony drewmianemi krzesetkami.
Obok drzwi prowadzacych do drugiej izdebki
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dumata szafa szeroka i wysoka, w ktoérej ojciec
i corka utrzymywali swojg garderobe, a w rogu
pod oknem. statlo biurko olchowe, na ktérem
wida¢ bylo kilka ksigzek, lampe, puszke na ty-
ton i przyrzady do pisania. Pierwszy ten pokoik
byt wiec sypialnig, pracownig pana Wybickiego
i zarazem salonem.

W pokoiku drugim, w ktérym Wandzia mie-
szkata, stalo w rogu 16zko biala jak s$nieg kapa
nakryte, a wysoko wyscielonejgna dzien bowiem
sktadato sie tu takze posciel ojca; nad niem wi-
sial obraz Matki Boskiej i czarny krzyz z Chry
stusem z kosci stoniowej, pod oknem stat stolik
biata serwetg nakryty, na ktérym obok matego
zwierciadetka lezaly przyrzady do czesania; koto
pieca, ogrzewajacego oba pokoiki, wida¢ byto
umywalnie zelazng na trzech nogach, pod nig
dzbanek fajansowy, dalej szafe z bielizng i kufry
jeden na drugim pouktadane. Biedno wiec byio,
bardzo biedno, lecz mimo ubéstwa, z kazdego
kata, od kazdego sprzetu wiat urok niezwykty.
Wszedzie czu¢ byto prace kobiety. Posadzka
byta jasna jak ztoto, na meblach nigdzie pyitku,
przy oknach”firaneczki czyste, a kwiatki w do-
niczkach, bo¢ i o tych Wandzia pamietata, byty

wesote, usnrechniete, kwitnace.

Obok wzorowej czystosci, w ubozuchnem
mieszkanku naszych przyjaciot, spotykato sie
Slady dawnej zamoznosci. Nie mowie juz o

garderobie w szafie ukrytej, ktéra byta wytworna,
pan Wybicki bowiem, tak dla siebie jak dla corki,
sprawiat zawsze "suknie w gatunku najlepszem—-
a wspomne Ili o tern, co cziowieka z lepszego
towarzystwa musiatoby od razu uderzyé. | tak
przybory do pisania, na biérku lezace, bytv prze-
dziwnie wyrabiane z orzecha kokosowego; puszka
na tyton z trzciny bambusowej, grubosci nad-
zwyczajnej, jaka tylko nad Gangesem mozna
spotkaé¢, miata w koto wspaniata rzezbe indyjska;
ksigzki byly oprawne sposobem angielskim w skoére
ciemno czerwong i miaty brzegi ztocone; przy-
bory do czesaira byly z najprzedniejszej kosci
stoniowej, a obrazki ktérych kilka na scianie
wisiato, kupione w Paryzu, malowane przy koncu
wieku XVIII. na biatym attasie, mialty wartosé
nieposlednia.

Wandzia wszediszy do swego pokoiku,
cita perdko kapelusz i paletocik, poczem usiadta
na krzesetku przed swojag gotowalnig, i w za
mysleniu w okno spojrzata. Ojca nie byto w domu.
Jej twarz byta jeszcze ta sama, piekna, peina
Swiezos$ci i uroku, ale w oczach
juz byto bél ukryty, il*ad czotem i okiem mgta
wisiata — usta zrobity sie wezsze i nieco zbladty...

Czyz mozna sie dziwi¢? Do Lwowa jechata
z radoscia, jak ptak, gdy go na wolnos¢ z klatki
wypuszczg — roita sobie tyle pieknych obrazéw —
marzyta tyle chwil szczesliwych — a przyje-

Zrzu-
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chawszy potragcita natychmiast o zimng rzeczy-
wistos¢, ktéra z bezwzglednoscia losu srogiego
wszystkie jej nadzieje burzyia.

Ojciec wzigwszy list swojej kuzynki, poszedt
do ksieznej, ktéora wprawdzie bardzo go grze-
cznie przyjeta, lecz zaraz z gory oswiadczyta,
ze watpi by Jeszcze byta jaka wolna posada,
ze wszystkich albowiem stron cisng sie teraz do
kolei ludzie fachowi. Na ostatni wyraz szcze-
golny nacisk potozyta. Gdy jej pan Wybicki
odpowiedziatl, ze jest gotéw przyjaé posade nai-
' skromniejszg, chocby dozorcy, ksiezna odparta,
ze takie zajecie uwtaczatoby godnosci szlacheckiej,
wiec nikt by mu jej nie ofiarowat. Zamieniwszy
jeszcze stow kilka, ksiezna odestata go do swego
1meza, ten zbywszy go ni tem ni owem postat
do hrabiego X., hrabia do barona Y., ktory
, znowu kazat mu sie udaé¢ do jakiego$ inzyniera,
j Gdy inzynier ustyszat w jakiej sprawie przyszedt
pan Wybicki, zapewnit go uroczyscie, ze tylko
jeden ksigaze moze go pomiesci¢ przy budowie
kolei, gdyz wszystko od woli ksiecia zawisto.
Zaczeta sie znowu wedrowka od Ananasza do

< Kaifasza 1 w kazdem miejscu ta sama co pierw-
szym razem nastepowata odpowiedz. A tym-
czasem pieniedzy z kazdym dniem ubyw alo....

Procz troski o jutro, précz obawy co sie
stanie z nig, co z ojcem, ktéry widocznie z dniem
kazdym na silach upadat, stajac sie réwnoczesnie
coraz bardziej cierpkim i zgryzliwym, serce
Wandzi szarpatl jeszcze bdl inny.

Juljana pokochata prawdziwie# serce mowito
jej to oddawna, do niego rwata sie jej dusza —
a tymczasem dotad nigdzie go nie spotkata,
nawet nie wiedziata czy jest we Lwowie. Moze
gdzie wyjechat? (A czy na diugo? Nie raz idac
przez miasto, spostrzegta kogo$ daleko co go
przypominat. Serce bito jej gwaltowniej, kilka
razy musiala nawet oprzec sie nieznacznie o wy-
stawe sklepu, i tak zaniepokojona czekata az
nadejdzie. Nadszedt, lecz to nie Juljan. Wtedy
smutno )e] byto, bardzo smutno i na lzy sie
zbierato. Czyz mogta wiec watpi¢ o”Swojem
uczuciu ?

Gdyby ojciec nie byt tak zajety, gdyby nie
chodzit od rana do wieczora i nie trawit diugich
godzin w przedpokojach moznych tego S$wiata,
ktorzy odprawiali go z niczem i zbywali nie-
chetnie, chociaz nie zadalt jalmuzny lecz pracy
uczciwej; gdyby wiec nie to, Wandzia bytaby
go moze poprosita, aby sie dowiedziat gdzie
mieszka pan Juljan Rossowski, ktoremu powinien

byt przecie odda¢ wizyte. Wszak Juljan byt
w Pilawicach, a ze jej ojca niezastatl, nie jego
w tem wina. Raz nadmienita co$ 2z daleka,

wszakze ojciec,
jeszcze gorszym niz zwykle,
Oto loika kobieca! —

ktéry tego dnia byt w humorze
zbit jg predko z tropu.
rzeki — Kkiedy idzie
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o zycie, wtedy im na mysl przychodza iakies
tam znajomosci, ktére nie przydadza sie psu na
bude. Oto loika!

Juz dawniej pan Wybicki wspominat czasem

o ,loice“, ale odkad z c6érka sam na sam po-
zostat, stowo ,loika“ bylo u niego co raz czesciej
na ustach. Wandzia stodka, uwazajgca, niczem

go nigdy nic rozgniewata, lecz gdy pan Wybicki,
jak kazdy cztowiek nieszczesliwy a nerwowy,
potrzebowat pogniewac¢ sie na kogo$, by swemu
sercu ulzyé, wiec od czasu do czasu wyrzucat
corce brak loiki, co byto nagang za winy nie po-
petnione, a co tez ona z uSmiechem przyjmowata.
Oicu za$ zdawalo sie, ze mu lzej teraz. (C.d. u)

j3ZERMIEI\Z PIORA.
o-wiesc

WEDBCG OKYGINAEU OBCEGO pPrzez H. W.

(c. d) P. Etienne wstrzgst sie caty jakoby przeszia
iskra Elektryczna.

— Namietnos¢ nieszczesliwa? Przez Boga zywego!
Czyby nasz profesor nnat by¢ bron Boze! zakochanym ?

Buthot pomieszany zagryzt usta.

— Eh! nie nie! To tak mi sie tylko wyrwato.
przypuszczenie.

P. Etienne nie dat sie jednak zbié¢ tak tatwo z tropu.

— Dajno pokoj. Wymkneto ci sie nie bez kozery.
A wiec rznij prawde. Swiety Boze nie pomoze! W kim
kocha sie profesor? Odkad? Dlaczego mito$¢ jego ma byc¢
nieszczesliwg? Czy to jaka ksiezniczka niedostepna, pod-
czas wojny poznana? Co6z mu do licha! zeni¢ sie prze-
szkadza? Bodzina panny? lie? (

— Alez ja nic niewiem panie doktorze.

—milylko nie drukuj. Nieznosny jestes- z tern wie-
cznem ,nie wieml Wiesz o wszystkiem doskonale,
a mojej deskrecji mozesz przecie zaufac.

— Powtarzam panu, ze jest to z mej strony li przy-
puszczeniem. Zna$jz pan Ludwika, jak jest w sobie
zamknietym. Na honor, ze mi sie jednem stowem nie
zwierzyt. Jednak zaklinam pana, by$ z mojej mimo-
wolnej niedeskrecji uzytku nie robit, azeby czasem nie
poda¢ tej mysli pan doktorowej...

— Mojej zoni® — p. Etienne rzucit wzrokiem nie-
spokojnym na drzwi, ktére byt zanikngt na szczescie
za sobg. — Niech Bdg broni! Ona by poruszyta co tylko
jest w miescie zeriskiego! — Bez tego dodatku, pro-
fesor urést w oczach naszych pan na bohatera Srednio-
wiecznego. — Gdyby jeszcze skron jego otoczyt nimbus
mitosci nieszczesliwej, juz by nic go nie uratowato od
powodzi czutosci i wspdiczucia! Kto by to sie byt spo-
dziewal po naszym uczonym, cichutkim, nieSmiatym,
gdy siedziat skromniutko za biérkiem dniami catemi, a
ja mu prawitem godzinami, ze zabija sie na duchu i
ciele tern wiecznem S$leczeniem, ze nie dtugo nie bedzie
juz w nim c¢Orujnowa¢. Otéz poszedt na wojne, bit sie

Li
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jak lew, pisat wiersze jak Hugo i zakochat sie wreszcie
jak starozytny trubadur. Nie! to o pomste do nieba wo-
tajace. im

— Musze odejs¢ — przerwat Buthot, ktéremu wi-
docznie szto o skrécenie rozmowy — na dzi$ wieczor,
raczcie panstwo mie¢ mnie za wyttlumaczonego, gdybym
nie magt wrécic.

— 1dzlidz z Bogiem! — zamruczat p. Eiienne nie-
cierpliwie — z ciebie i tak nic nie wydobede. Postarajno
sie tylko, zeby tu profesora sprowadzi¢, a iuz ja mu
przywréce w gltowie poijzadek.

Mtody lekarz usmiechnat sie smutno.

— Oby sie panu udato! Z mojej strony robitem co
mogtem, |w|2ystko nadaremnie! Przeciw takiej choro-
bliwej nielancholji nader trudno co poradzi¢

Odszedt, zostawiajgc pana Etieunejjtdziwnie rozstro-
jonego. Cala uciecha, z przygotowan na wspaniate przy-
jecie ukochanego profesora, ktore mu sie zresztg tak
Swietnie wykonac¢-udato, znikta w jednej chwili! Musiat
sobie powiedzie¢, ze choéby i wrécit, nie jest wcale uspo-
sobiony potemu, zeby mégt oceni¢ nalezycie pieknosé
catego urzadzenia.

— Nic z naszej niespodzianki — machnat rekg roz-
paczliwie. — Od kiedy od nas odszedt Jakébek, wszystko
idzie w clomu niejako!

Panstwo Etienne uczuli bole$nie $mier¢ Jakdbka.
Dzieh, w ktérym wniesiono do ich domu w trumnie
zwloki siostrzenca, ktorego przez trzy lata jak stuzacego
uwazali, byt najciezszym moze, ze wszystkich dni ich
zycia. Im rowniez jak Joannie, mysl ta spokoju nie-
dawata, ze mieli pod bokiem dziecko siostry ukochanej,
to dziecko, ktorego strate matka zyciem przeptacita, bo
nie mogta pokona¢ tesknoty, serce rozrywajacej, a nie
przeczuli, nie poznali, kogo majg u siebie! Oni przy-
najmniej byli dobrzy, przyjazni dla niego. Joannie
brakio i tej pociechy. Biedny chiopiec, jak on im byt
wdziecznym, za to troche, ze od nich doswiadczat. Dotad
niezaponmiel stdéw jego serdecznych.

— ,WysSwiadczyliscie mi niejedno dobro-
dziejstwo przez te trzy lata. Jezeli wrbéce,
bede starat sie wiernie i uczciwie wam to
odstuzy¢é — jak nie, to B6g wam zaptaci za
wszystk o“.

j Ktézby magt sie spodziewaé, ze stuga przywieziony
przez profesora Servignego, chiopiec poczciwy bardzo,

j ale nader niezgrabny, nieokrzesany, ograniczony zu-

<pelnie, jest synem milionera Foresta. Nazwisko narzu-
cone mu przez jego opiekuna, wstrzymato odkrycie przez
lat tyle: nazwisko siostry zmienione i jemu ni$na mysl
nie przyprowadzato. Gdyby byta przyjechata do Francji
jak Joanna Fournier, moze by to bylo wywotato jakie
wspomnienie w duszy Jakdbka, Jenny Forest, pozostata
mu obc™NJdo korica.

Prostego stuzacego, syna biednych ludzi, nikt nie
pytat o jego Ifsy poprzednie, zaSpan Servigny, ktory
znat jego historje doskonale, trzymat sie zawsze zanadto

1z daleka od panstwa Etienne, w swojem odosobnieniu
{ unikat prawie rozmowy z nimi, zeby im kiedy mogto
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przyjaé¢ do gtowy, robi¢ go powiernikiem jien stosunkéw j tylko zrozumiat? Miesigcami walczyta z tg mitoscia, bro-

rodzinnych. Przypadek, rozwigzujacy nieraz najnatural-
niej trudne sytuacje, nic tir nie chciat uczyni¢. Obce
nazwisko stalo zapora nieprzebyta miedzy nim a'jego
krewnymi, gdy dowiedziat. sie 0 nazwisku prawdziwem —
wybita dla niego $miercijgodzina.

Nie mozna zresztg powie/Nzie.6, czy»nie postgpit z nim
los taskawieH czy nie za p6zno przychodzit mu majatek,,
a z nim Swietne w Swiecie ~stanowisko ? Nie wgzystko
dostanie za pienigdze. Kto rost dziko, zaniedbany jak
Jakébek do lat trzydziestu, nie nabedzie odrazu skarbow
wiedzy, ogtady towarzyskiej, wyksztatcenia, bez ktorego
nie mogt sie obejjs¢ syn pana Foresta. Moze i miat
stusznos¢ Jakobek umierajaéS} ,ze tak bedzie naj-
lepiej't — moze zycie byloby mu jeszcze ciezsze, ni-
zeli ten pyszny obelisk marmurowy, ktéry ztozyta siostra
na jego grobie jako dai jedyny... ostatni! Napis zioty
w dwoch jez.ykftchi, francuskim i angielskim, powracat
mu imie ojca, w kilku stowach skreslajgc jpgo smetne
dzieje.

Prawdziwy Haulin potwierdzit listem obszernym toz
samos$¢ Jakdbka. Siostra niepotrzebowata tego zapewnie-
nia. W chwili skonu odczuta sercem, ze to jej brat-ro-
dzony umiera, dala mu na droge wieczno$ci®siostry
pocatunek i tzy pierwsze jakie w zyciu swojem wylafa.

Stosunek do krewnych, po powrocie,Joanny nie zmienit
sie bynajmniej. Byt prawie zimniejszym jeszcze. Ona
ze swe, strony nic nie zrobita, zeby go czulszym uczynic.
Gdy powrdcita do miasta U, wujostwo oboje okazywali
jej glebokie i szczere wspoétczucie, les™ i teraz nieumieli
trafic do jej serca, nie zyskall u niej najmniejszego
uznania,

Jak przedtem taita przed nimi wszelkie kroki przed-
siebranie w sprawi0 odszukania Brata, jak dotad nie
zdradzita sie cg do stosunku jej z Alisonem, tak samo
zamkneta sie przed nimi ze swojg ponnrajrbolescia; je-
zeli mozna, byla jeszcze wiepej niz pierwej lodowats,
obojetna, niedostepna.

Panstwo Etienne, tak wrazliwi, tak chetnie podzie-
lajacy swoje uczucia z drugimi, nie pojmowali wcale
bélu, tem straszniejsSfeghj, im byt wiecej skrytym i
w sercu zamknietym. On rozumieli Jedynie boles¢ wy-
lewajaca sie na zewnatrz tez potokiem i skargami nie-
skonczonemi i utwiirdzili sie jeszeze bardziej w prze-
konaniu, ze icli siostrzenica jest istotg pozbawiong
zupetnie serca i uczucia.

Natura Joanny, na wskro$ energiczna, samoistna i
samowolna, nie mogla zmieni¢-Me przez jedng noc.
Stabosci kobiecej okazanej bratu konajacemu, nikt wiecej
u niej dostrzedz nie mogt. | jej przysztos¢ zalezata od
wptywu obcego, i do niej, tylko w innym sensie, mozna
byto zastosowa¢ stawa Dr. Buthot, o przysztosci. Ser-
vignego. Los.y-jej w najblizszych dniach miaty sie
rozstrzygnag¢. Czy zastygnie na zawsze to serce peine
goryczy i zwatpienia, i zaniknie sie¢ w swej dumie nie-
ugjetej, przykute przenioig, uczac sie odtad tylko niena-
widzie¢ ? Czy tez promien szczeScie stop te lody, roz-
winie skarby uczucia w tem sercu, ktore dotad jeden

nita sie* catg sitg woli dotact niepokoj”riigj sama przed
soba, przyznactsSie do niej nie chciata. Dopiero pomytka
fatalna, mysl sty$szna, ktéra o malo dg- szaleristwa jej
nie doprowadzita, okazala jej cala glebie uczucia, sile,
ife&iietnonoi, mimo jej woli serce ogarniajgce].

Czufa, zeibez Lujwika zycie stanie sie dla niej me-
czarnig, lecz i ten bdl zamknela na dnietiseroa, z nikim
sie nie dzieijS nikogo na powiernika nie biorac.

Atkmsyzamieszkat najoatg zime w miescie L*; co do
Alisona, ten ozut dobrze, ze przytomnos¢ jego nie bedzie
pociechg dla Joanny. Odjechat tez po kilku dnikfch,
majac zwiedzi¢ Wiochy, Szwajcarje i wroci¢ na wiosne
dopiero do LE Wtedy .Atkins miat wzig¢ na siebie
uprzedzenie wujostwa o stéSnnku narzeczonych, i porobic
kroki potrzebne do ich Slubu. Dotad panstwo Etienne
tyle tylko wiedzieli, z$-Joanna odjezdza z wiosng do
Ameryki. jej byfa spetniona, dotrzymata ojcu
stowa danego, odszukata brata, na to niestety! zeby mu
zamkng¢ powieki na zamsze. Nie miata co wiecej robic
j we Francji.

W pomieszkaniu Atkinsa spotykamy wiasnie Alisonap
ktéry tylko ed przybyt i tu wysiadt tymczasowo. Dzisr
nie okazywat wcale pospiechu i niecierpliwosci, z jaka
po raz pierwszy .do L* przybywajac, dazyt do domu pan
stwa Etienne, wstrzymywany i wySmiewany za to przez
Atkinsa. Teraz”stat w oknie”pokojnie, patrzac wzrokiem
obojetnym na ulice, jak gdyby 11111 wcale nie szio o przy-

( spieszenie chwili przywitania.

Miody Amerykanin, wygladat wcale inaczej, nizeli
owej nocy, gdy uniesiony dzikg namietnoscig, gotéw byt
przekroczy¢ 'wszelkie mozliwe granice. Przez szes¢ mie-
siecy miat dos$¢ czasu, zeby odnalez¢ samego siebie, i to
mu sie tez w zupetnosciV,udato. Byt 0Ol znowu spo-
kojnym, zimnym kupcem, z wzrokiem pewnym speku-
lanta, ktéry naprzod wszystko obrachowuje, a przytem
zachowuje gtadkosd form salonowych cziowieka dobrze
wychowanego. To co wrzato w piersi pod powtoka;lo-
dowatg\; zapadio napowrét w gtab tejze, i nikt by-sie nie
domyslit, jaki wulkan ploiigt niedawno w tem tonie.
Oblicze jego byto tak spokojne, jakby nigdy nie zaznato
wzruszenn gwattowniejszych. Jeden rys tylko zostat mu
od cza&ti spotkania z Joanng w zamku B* i zdawal sie
wyryty na zawsze w twarzy jego: ry§jlwoii nieztomnej,
posunietej az do okrucienstwa, az co6 dzikosci. Wi-
Jdijféznem bylo, ze ten rys wpit sie w serce jego, réwniez
j jak twarz srogoscig napietnowat, i ani na chwile nie

roztgczyt sie z nim przez tych sze$¢ miesiecy.

— Przybywasz pan bardzo pdézno- — przemoéwit At-
kins, obok niego stojgcy — spodziewalismy sie:}ciebie
. wczesniej.

Henryk obroécit sie szybko ku niemu.

— My! Czy moéwisz pan takze w imieniu miss Eorest?

Atkins wyminagt odpowiedz.

— Powiniene$ byt pan wcz™gniej powrdcié. Jenny
wiele ucierpiata, patrzac-ciggle na radd® mieszkancow
' tutejszych, ktdrzy raz po raz kogo$ z bliskich siebie
I witali, gdy ona brata jedynego w trumnie tu przywiozia.
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Widok podobny boles¢ jej podwajat. MogliSmy wszystko
troje dawno juz do Ameryki odjecli

Alison wz-ssfszyt ramionami.

— Podroz Hoja krociej trwa¢ nie mogta, wiedziatem
zresztg na pewno, zi zyskam tylko wdziecznos¢, im
pbézniej powr6ce. Czy panstwo Etienne juz uwia-
domieni ?

— Dotad nie jeszcze-. m

— Mniejsza otoT Dzi§ po rozmowie z mojg narze-
czonS przedstawie im sie jako icli przyszty powinowaty.
Trzy tygodnie, ktore je|zCze zdstajg do konca miesigca,
wystarczg do dopetnienia wszelkicli formalnosci. Skoro
$lub wezmiemy, wracamy do Ameryki, Wiesz pan za-
pewne. ze w ten sposob wszystko utozyliSmy z milg Forest.

— Jenny'udzielita nr |i wiadomosci, ze wszystko
~0 sie Slubu tyczy, ztozyta w panskie rece, i ze mam sie
do ciebie uda¢, po Ostatnig w tej mierze iMdyzje.

— Dobrze! Ja tez tak postanawiam nieodwotalnie.
Badz wieejpan taskaw zajgé sie niezwitocznierprzygoto-
waniami potrzebnemi.

Odwrdcit sie znowu do okna, patrzac na ulicedl Atkins
Hiilczat chwile, nagle potozyt mu reke na ramieniu.

— Pultk Servignego, przychodzi tu juffo panie Alison.

Alison stal nieporuszony.

— Wiem o tern.

— 1 pan Servigny réwniez przychodzi
Atkins z naciskiem.

-Henryk drwigco spojrzat na niego.

— Wiesz pan o tein tak na pewno?

— PrSscie zosta¢ nie moze, gdy cate przyjecie, jego
gtéwnie dotyczy.

— Nie przybedzieb—rzekt Henryk zimno. — Po tern co
miedzy nami z||zto, nie przestgpi on progu domuMiopoki
w nim mieszka moja narzeczona. Szlachetno$¢ wrodzona
Francuzom i wysokie poczucie honoru na to mu nie
pozwalajg.

Atkins potrzast glowag niedowierzajgco.

— Nie bylem sSwiadkiem waszej rozmowy. Musisz
pan lepiej wiedzie¢, czego sie mozesz po nim spodziewac.
Chocby on i nie przybyt, jeste$ ze rownie pewnym
miss Forest?

Henryk nic nie odpowiedziat, usmiechnat sie tylko
po swojemu, u$mieyliem $cinajacym krew w zylach”*femu,
no nan patrzy.

— Masz pan jej stowo, to prawda’ A gdyby je cofnaé
chciataNferSBgF 58 r

— Nie zeclnp!

Atkins ‘ nie zdawat sie podziela¢ tego silnego prze-
konania.

mMogtbys pan jednak by¢ w bledzie. Jenny nie
znajduje sie juz w tern ponurem ostupieniu, ktdre jg
pratvii przytomnosci pozbawiato, gdy tyle razem bolesSi
zwalito sie na nig w zamku B*. Milczy jak zwykle, lecz

konczyt
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— Czy pan to myslisz na serjo- ze bylbym w stanie

odjecha¢ na pét roku, nie zapewniwszy sie wpierw ze
wszystkich stron. Wyzwatem ds”iwignugo. Odlozyt on
pojedynek po tyojnie skoriczonej. Dzi$ stowem zwigzany
stana¢ mi musi, ajako obrazony mam ja ts'rzat pierwszy.
Wie o tern miss Forest i wiettakze doskonale, ze kida
moja gol nieoszczedzi, jezeli nie zgodzi sie¢ nEr'wszystko
co i jak ja zechce. Datem jej F>wtedy do zrozumienia,,
i gdy, domagata sie najenergiczniej odtozenia $lubu na
czas”™\pOzniejszjS- dla zatoby po bracie. Zostawitem jej
dosy¢ czasu, bedac pewnym, ze postanowienia nie zmieni.
Idzie tu o jego zycie! Tag bojaznig trzymam jg silniej,
nizeli gdyby mi dziesie¢ razy przylegta. Nie bedzie
Smiata jednem stowem sprzeciwi¢ sie mojej woli, znajgc
cene krwi, ktorg by musiata optaci¢ sprzenk wierzenie
joie wzgledem mojej HofSF.

Atkins wpatjjrzyt sie -w niego przerazony.

— | clicesz pan na prawde zmusi¢ ja tym sposobem
do ocldania-ei reki. Jeszcze raz powfafzam, miej sie na
bacznosci.. Jenny nie jest wcale barankiem tagodnym,
dajgcym sie bez oporu wies¢ na stos ofiarny. Potrafi
ona msci¢ sie na tobie za zlamane i zniszczono6fszczescie

<Swoje. Zdobedziesz miljony upragnione, lecz bedziesz
smial wieczne piekio w domu.

Usta Alisona wydety sie pogardliwie.

— Badz pan spokojny o nasz przjrezty spokdj domowy.

JZdaje mi sie”™ ze jestem co do tego na réwni z mojg
przysztag matzonka, jezeli jej nie przywyzszam. Czas by

,juz byto jednakze p6jsl do panstwa Etienne. Czy moge
pana prosi¢”zebys sie zebrac¢ raczyjw

Atkins sie jeszcze chwile zawahat.

— Panie Alison — rzekt blagajaco — o czemkolwiek
bedzie jfiszcze mowa miedzy wami, o0szczedzaj biedng
>Jenny! Cierpiata okropnie w tych czasach ostatnich.

— A ona czy mie oszczedzata? — odrzekt Henryk
lodowato. — Dumna nns.$ Forest byla gotows,. bez naj-
mniejszego skruputu, odrzuci¢ mnie na bok, jak ciezar nie-
potrzebny, gdyby przypadkiem inne z|cie, nad wszystko
jej drogie, nie zalezato odemnie. Teraz ona w mojem
reku. Ztamie jej opér, dume upokorze badz co badz!

Atkins westchnat ciezka; a gdy brat w przylegtym
i Pokoju kapelusz i rekawiczki, mruczat sam do siebie:

— Oto kojarzy sie matzeristwo. Chryste Panie! Co

<to bedzie dopiero, gdy istotnie mezem i zong zostang?
Cze$¢ urzedowa odwidzin w domu panstwa Etienne

] przeszia jak zwykle. Alison pozdrowiwszy panie i pana
Etienne uprzejmie, znosit tym razem najcperpliwiej pytania
wszystkie, dajac na nie odpowiedzi wyczerpuj$ee, pro-
, wadzac rozmowe z wprawg czlowieka wyksztatlconego
i Swiatowego. Nie okazywat niepokoju, ani checi skro-
. cenia wizyty. Wreszcie powstal pan Atkins, proponujac
Jmn odwidzenie Joanny, ktéra mimo, ze byla o ich

1

(

umyst jej nad czem$ pracuje, a watpie zeby jej mysl | przybyciu uwiadomiona, nie wyszta wecale ze swych

byta jedynie zajetg $tepem poddaniem sie twojej woli.
Miej sie pan na bacznosci!

Henryk znowu zmierzyt Atkinsa wzrokiem drwigco-
iitoSnym.

pokojéw. Tu znowu odbyloNie wszystko zimno, kon-
wencjonalnie. Podano sobie korice palcéw, wymieniono
stow kilka o podrozy, o krajach zwidzonych przez Ali-

<sona, ostatniem miescie, w ktérem dotad przebywat —
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wreszcie wyszedt Atkins, zostawiajgc sam napam harze-
czonych.

Siedziata znowu naprzeciw niego, jak wowczas,Bgdy >

po raz pierwszy prosit ojej reke. AYfedy byla to mioda,
kwitnaca dziewica; dzi$ twarz jej zawsze piekna, byla
blada jak marmur, nieszczescie i boleSS zostawily juz
w jej rysach swoje pietno niestarte. | ona jednak ,zna-
lazta sie napowrot”. Glowa byla dumnie podnie-
siong w gore, rysy jakby skamieniate, oko spotykajgce
sie Smiato i wytrzymujgce zimno wzrok przeciwnika.
Cala jej posta¢ zdradzata raczej upor nieugiety, nizeli
poddanie sie bezwarunkowe na taske i nielaske ofiary
nieszczesliwej. Atkins miat stuszno$¢ zupetng. Gbtowata
sie do ostatniej, zacietej waiki.

— E6™e0 to szamotanie sie bezowocne. Nie wym-
kniesz sie wiecej z rgk moich — czytata Joanna oczyma
duszy, wypisane dokladnie w fatdach czota Alisaaa, dla
tego tez i jej brwi zmarszczyly ;Sie grozno, a usta kur-
czowo zacisnely. Dwie istoty, majgee wkrotce na zawsze
sie ztgczyé, staly naprzeciw”ielue tak wrogo, tak za-
wziecie, jakbyg'zto istotnie o stoczenie walki na $mier¢
lub zycie!

Oboje wiedzieli, ze sg na réwni co do eiiergji, sity
woli i uporu zelaznego. Jedno drugiemu nie”chciato na
cienki wios ustgpi¢. Szto o to jedynie, kto kogo zwy-
ciezy. Henryk siedziat wyprostowany, opancerzony po-
wiokg zimnej, konwencjonalnej grzecznosci, z ktorg
wszedt i ktdrg dotgd zatrzymat.

— Przycho.dSe, miss Forest, zada¢ dopetnienia zobo-
wigzan, ktére przyjetas dobrowolnie przeszio rok temu,
a tu na tern samem miejscu powtérzjdas mi raz drugi
najsolenniej. Smutkowi po $mierci brata do-S sie juz
oddawalas, teraz prosze stanowczo o wyznaczenie $lubu
naszego. Pan Atkins chce wiedzie¢ ten dzieri dokladnie,
zeby dopetni*wszelkich formalnosci, ktére na ziemi
francuskiej sg niezbedne. Mysle, ;z wszystko w tym
miesiacu sie zatatwi. AA pierwszych dniach przysziego
miesigca mozemy do $lubu przystgpi¢. Dzien i godzine
raczysz pani sama wyznasezyyf czekam na jej rozkazy
w tym wzgledzie.

Joanna oddychata z ciezkoscig. AYstep byt mistrzowsko
wybrany, robiac prawie niemozliwem wilzelkie ocigganie
lulj~zaprzeczenie. Z Joanng jednak nie byto i by¢ nie
mogto zwyciestwo tak tatwem.

— Masz moje stowo panie Alison, to prawda! ijestem
gotowg dotrzymac je, jezeli po tern co doszio do twojej
wiadomosci, bedziesz maégt upiera¢ sie i upominac!© do-
petnienie mego zobowigzania.

Gorzkie stowa i wzrok surowy zeSlizty sie réwnie
bezskutecznie po gtadkiej i lodowato zimnej postaci Ali-
sona, ktorg przybrat z widocznym rozmystem; odpart
tez ze spokojem niezachwianym:
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I chwilowego umesfeiiia, kaprysu romantycznego! Ja przy-

najmniej nie mysle wcale tego uczynic.

— lIG-je.dnem pan zapominasz — glos Joanny drzat
od wewnetrznego Strasznego wzruszenia... — Dotgd miate$
pan moc dreczenia mnie i dopetniatas zadanigtNjz calg
sumiennoscig; od chwili naszego $lubu mnie ta rola
| przypadnie. Zona moze staé sie przeklenstwem mezowi,

jezeli umie li nienawidzie¢, tam gdzie koohagj powinna.
Strzez sie pan! Zmuszasz mnigYclo zwigzku nienawistnego,
a bede ci z pewnoscig takg zona!

f ta pogrézka, z cala, energjga w twarz mu rzucona,

' pozostata bez skutku. Alison usmiechnat sie znowu
swoim usmie-ehem jadowitym i serce mrozacym.

; — Niegwierze, zeby$ chciata miss prowadzié¢ Fdalej
romans sentymentalnoferagiczny, ktorym cie natchneta
ziemia francuzka. Ten caty kram po za soba zostawimy;
powietrze amerykanskie nie zdrowe dla dziwactw tego
rodzaju. Jestem najmocniej przekonanym, ze mistressj
Alison bedzie nosita moje nazwisko z calg godnoscig
i potrafi nadal byé krélowa naszych salond.w, co uda-
wato sie tak Swietnie miss Foresfi, gdy robita honory
w domu ojca swego. Do sielanek pasterskich nie czutem

j nigdy sktonnosci i w tym kierunku nie moze sig wy-
ksztalci¢ nasze pozycie matzenskie. Nie potrzebuje przeto

>by¢ tragedja, a jezeli ty miss chcesz je .takiem zrobic,
sama na tein cierpie¢ bedziesz; co do mnie nudzitem sie
zawsze niepospolicie na kazdej tragedji, gdyz jej po
prostu nierozumiatem. | w tym razie tragika chocby
najlepiej odegrana, zastanie mie zupetnie na nig nieczu-
tym i obojetnym.

Joanna zatrzesta sie cata od ostrza tej ironji gryzacej.
Czlita, ze z tej strony Henryk jest nietykalnym, zrozu-
miata, ze msci sie teraz na niej za owe dumne ,jatak
chceF ktére nieraz znosi¢ musiat. Nie darmo prze-1
strzegat ja Atkins przed tym cztowiekiem, ktéry nie
zwykt nigdy obrazy. zapominaé, chooftKp pozornie przyj-
j mowat jg z obojetnoscia, oddawat jej z procentem, pig-

knem za nadobne i Joanna dobrze widziata, ze mito-
sierdzia zadnego spodziewa¢ sie po nim nie moze. Ta
pewnos¢ jednak wrdcita jej spokdj—zupetny. Powstata
z kanapy zimna, zdecydowana, a wyraz pogardliwy
osiadt na jej licu. Bezowocno$¢ tej prosby byta do
<przewidzenia, ona jednak miata bron lepsza wedtug jej
mniemania, srodek niezawodny w pogotowiu.

j Nim dalej w tej kwestji mowi¢ bedziemy, czy
moge pana prosi¢, zets., raczyt wystucha¢ propozycji,

i ktérg mu zrobi¢ zamyslam?

igflTenryk powstat réwniez i uktonit sie na znak po-
' twierdzenia.

— AViesz pan, ze po Smierci mego brata zfistatam
| jedyna spadkobierczynia majatku mego ojca, i ze obecnie
z woli ojca testamentu, jestem juz uznana za petnoletnigg

— Dlaczegéz nie miatbym os$mieli¢ ~Sie do zadaniali Moge wiec rozporzadzaé od dzi§ majatkiem dowolnie.

reki, ktéra mnie dobrowolnie przyrzeczong zostata i by-
taby$s mi jg miss; najchetniej oddata, gdyby nie 6w wy-
padek w miedzy akcie, ktdremu nie przypisuje bynajmnigj
tak wielkiej waznosci. Peka miss Forest jest skarbem
zanadto kosztownym, zeby odrzuca¢ jg dla jakiego$

— ‘Niezaprzeczenie! — Henryk patrzat zdumiony nie-
| rozumiejac dokad moze prowadzi¢ ta mowa.

— Otodz jestem gotowa odstgpi¢ caty ten majatek za
J cene mojej wolnosci.
| Henryk o krok sie cofnati zbladt jak Sciana. Wzrok
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dziwny, ptonacy wlepit w nig przenikliwie, uie mozna
byto na razie powiedzie¢, co wiasciwie w tym wzroku
sie miescito.

— Potrzebnie dokumenta przygotowatam. Z nich-sie!
pan dowiesz, Ze nic sobie nie zostawiam procz sumy
niewielkiej, ktorg obecnie mam w reku. Ona mi wy-
starczy we Francji na skromne utrzymanie. AV stosunku
do tego co panu oddaje, méwi¢ o niej nie warto. M)d
danie sadowe majatku w panskie rece moze nastapic¢
kazdej ohwiliKskoro sobie pan zyczy¢ bedzi”™. Interes
caty zostanie dla kazdego obcego tajemnica, oddaje panu
wszystko -fe posiadam, byte$ mi wolnos¢ wrocit.

Podata mu papiery. Henryk przyjat je z jej rak
milczaco i milczaco jed-gn po drugim przezierat. Tylko
blados$¢ jego oblicza ~Kiwata sie przerazajaca, a papiery
szeléscialy dziwmie pomiedzy patkami, jakby te uspokoic
sie nie mogly. AYreSztie ziozyt papiery pomatu na
stoliku i skrzyzowal eeco na piersig*.’

— Najprzéd musze/zwroci¢ twoja uwage miss Forest,
zeb”™ raczyta zmieni¢ ton, w ktérym ci sie podoba do
mnie méwi¢. Nie przemawia sie w SnfSpw”~> do ozlo-
wieka, ktory* calg naszg przysztos¢ trzyma w reku.j*Nie
traktuje go sie z takg pogarda!

Joanna zarumienita sie mimowolniej Glos zdradzit
jej uczucia, gdy mu robita te propozycje, jednak predko
krew zimng odzyskata.

— Nie widze dlaczego mielibysmy ddlej jeezcze okta-
mywac si'e wspolnie — szorstko odrzekla. — Panu szio
gtébwnie o mo6j majatek i dlatego trzymasz zelaznemi
szpony reke, ktéra go dzierzy. Uwolnie pana od nie-
potrzebnego dodatku, a siebie od zwigzku niena-
wistnego. Jeetps pan nadto kupcem, zeby$ nie umiat
ocenie korzysci interesu tak $wietnego, aja znam dobrze
Ameryke, bedgc sama tamze wychowang, zeby nie wie-
dzie¢, ze tam podobny uktad nikogo nie zdziwi i nie
wyda sie niezwyktym.

Joanna ani przeczuwata z jakiem igra niebezpieczen
stweni. Nie ostrzegto jej nawet konwulsyjne drganie
ust Alisona i syk jakby weza podraznionego, ktéry wyr-
wat mu sie z piersi. Spokoj jego pozorny zupeinie jg
oszukat.

— Smiem watpi¢, ~ebys jeszcze czuta sie Annerykanka,
miss For-est. Propozycja twojaltraci zanadto roman-
tycznoscig i lekkomysinoscig francuzkg. U naa'w Ame-
ryce nikt by w ten sposéb nie porzucat miljonem,
zeby tylko unikng¢ matzenstwa niemitego. AV ogole
zdaje mi sig, z¢|[ sie nie dos¢ nad tem zastanowita, ozem
by¢ £° byto dla ciebie, na tonie zbytku wychowanej, ujrze¢
sie raptem uboga.

Joanna dumnie gtowe podniosta.

— Moj ojciec byhjj tez ubogim, a nie wahat sie po-
Swieci¢wptanowiska i przysztosci catej ternu btogiemu
przekonaniu, ze zostanie wolnym, niezawistym. Ja dzF
majatek przez niegofr zapracowany oddaje w mysl ojca
mego, jako okup za mojg wolno$¢ osobista.

— Doprawdy? — Wzrok Henryka wpijat sie w nig
coraz przenikliwiej, a w gtosie byt jad sarkazmu piekiel-
nego. — Myslisz pani zapewue, ze w najgorszym razie
Dodatek. Zeszyt 18.
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Smozna- wyzyé z pensji proborskiej. Wolnoz mi zapylaé
i 0 ile pan Sgsvigny jest uwiadomiony o tem pani roman-
tycznem przedsiewzieciu? Jezeli nic o niern nie wie,
radzitbym pani nie dowierza¢ zanadto idealnym pogla-
' dom tego pana. Badz jak badz, j“r.oina jego romansu
byta bogafe dziedziczka, liioglo.iyy to nader ostudzi¢ jego
sentynienta, gdyby ja liagléST nalazl uboga.
Oczy* Joanny dzikim ogniem zablyajy. Zapomniata
, jak juz ,'raz srogo poku”yaJkmusiata za obraze temu
>czlowiekowi wyrzadzona, jegp stowa urwifee wszelka
przytomnos¢ jej “ubraty.
— Nie przypisuj pan innyun uozué, wiasnych.
dwika Seiwigny nie mozna réwnac z pajmin.
Tego bylo za wiele! Pogarda gteboka, $niigEtelna,
ktérg czuto sie w glosie Joanny7i w jej Eczacli czytato,
zdaida wreszcie maske zimnej obojetnosci, ktorg Alison
, okryt byt twarzjswojg. Zgrzytnat zebami, jglzcze pa-
| itowat nad burza, ktéra wrzata w tonie, widocznem je-
dnak byto, ze wkrotce gniewem gwattownym wybuchnie.
— Nie mozna go ze mng réwnac? Jeste$S nazbyt
szczerg Jenny! W twoich oczjfeh naturalnie pan Ser-
vigny nie ma sobi«réwnego na Swiecie, do niego nie
flfy&abys przystapita z podobng propozycja, zeby za pie-
nigdze wroécit ci stowo dani?. Daj pokodj! oszczedz sobie
| stbw zaprzeczajacych, ktére widze nagestach twych
zawieszone. Cata twoja natura wzdryga sie na mysl
podobng? Jemu nigdy! aleimnie — tu skonczyto sie
| wszelkieiJkanio”™nie i powstrzymywanie. dawna dzika na-
mietnoscg zrywata zndw wszelkie tamy, wyrzucajac
z gtebi piersi potok stow jak lawa ptomienistych —
mnie $miesz co$ podobnego proponowaé! Mnie posadzasz,
joe mégtbym przyiaimen handel nikczemny! Mnie! cjum-
, nego Alisona, $miesz traktowaé jak lichwiarza podtego,
ktéry ma na sprzedaz stowo, honor, uczciwos¢, wszystko!
wszystko! Na Boga! Jenny, tg ostatnig™ obelge srogo
( odpokutujesz! (Dok. n)

Lu-
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<Hektor Teissier ironicznie i z pewng niechec;a.
Podczas rozmowy, Franeis rozpakowywat swoj kuferek,

Patrzciez na te cudng ré6ze! — zas$miatl sie

aby przebra¢ sie do obiadu. Z kieszonki bocznej wypadta
1w tej chwili ua posadzke, gatgzka zo6ttej rozy. Mtiodzian
spojrzat na nig okiem podnidst

zdziwionem i szybko

iz ziemi.
— Moéwnsz o rézai k — rzekt po chwnli.

1z nich, ktéra jakby umyslnie
! by mi przypomnieé, catg niegodnos$é

Oto jedna
znalazta sie w tej chwanli,
mojg przyjecia na
1 siebie ciezkich obowigzkéw stanu matzenskiego. Widzisz
i kochany Hektorze, jakkolwiek na trzpiota wyglagdam, mam

Gdy
pragne
postanowitem by¢ jej
czyn tak heroiczny,

> W gruncie rozum doskonaty i serce wcale nie zte.
raz sie ozenig, chce mojg zone kochaé szczerze,

; ja uszcze$liwié, a nawet...
wiernym. Aby jednak

i trzeba przedewszystkiem wychyli¢ do dna czare rozkoszy

26

nawet,
zaryzykowaé
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zycia kawalerskiego, by mie pdzniej chetka niegzebrata,
znowu Mo niej usta przytkngé. Chciatbym nawet znalez¢
troche metAjW na spodzie, tym stodszym i ponetniejszym
wydat by mi sie nektar czystych rozkoszy matzenskich.
— Co ma wspdlnego, ta twoja czcza paplanina, z owym
szkaradnym kwiatem koloru tabaczkowego ? Domys$lam sie,
iz go dostate$ od jakiejs dobr/ej juz poctzytej pieknosci,
w dowéd niezmiennej przyjazni i szacunku.
Szkaradny Kkwiat

podnoszac go

powtoérzyt Franeis z oburze-
niem, zwolna do ust, jakby w checi zto-
zenia na nim pocatunku — miatl on jak réze o ktérych
mowi Malherbe ,,poranek zycia i pieknoscil. Dzi$ zwiedta
i bezbarwna, zapach stracita,

wydaje dla mnie rodzaj woni, ktérg bym nazwat filozofi-

réza ta jednak mimo iz

czng.
nader madrze i moralnie.

Przypomina mi mojg stabo$¢, przemawia do mnie
Jectnem stowem, wiesz co ona
do mnie moéwiSyi

— Nie urodzitem sie na Wschodzie, zebym umiat z kwia-
tami rozmawiaé — odrzucit Teissllr z niecierpliwoscia.

Tak sie do mnie odzywa: ,Nie zen sie kochanku!
Jeszcze dla ciebie o wiele zgwcze$nie mysle¢ o tak Swie-
tych rzeczachll To jednak diuga historja.

zamienia¢. Przyjechatem,

Nie chce rél
by byé ci wiernym druhem,
powiernikiem, doradca. Tobie w’ec przystuzg prawo,

bawi¢ mnie opisywaniami, opowiadaniami, egzageracjami

i aberacjami, ktére zawsze sa dozwolone zakochanym,
przez wzglad na stan wyjgtkowo chorobliwy, w jakim
znajduje sie ich moézg i serce. Uzbroitem sie w cierpli-

wos$¢ Joba, wiec sie nie wstydZ i pozwo6l sobie, ja wszystko

chetnie wystucham. Dotagd nie powiedziate$ mi nawet,

jakie oczy ma panna Melania, czarne czy niebieskie?
— Lepiej opowiedz mi twojg histurje™' rozproszy moze

troche moje nader
wroécit,

smetne mys$li. P. Simart dotad nie
Metanja wyszta takze gdzie$S ze swojg kuzynka,
Masz wiec dosyé czasu, opowiedzie¢ twojg historje przed

obiadem.

— Dobrze — odrzekt Dramond, kohczac tymczasem
toalete, ktoérg dobierat starannie, by calo$¢ wypadta
zadowalninjgco. — A wiec... temu mniej wiecej trzy

miesigce, Beyraud ktdérego znasz, Merville i kilku jeszcze
innych poczciwych i wesotych chtopcéw, umysliliSmy pdéjsé¢
zabawié¢ sie na bal ,Operyll Zanotuj sobie— bawi¢ sie
na balu ,Operyll Aby powzigé zamiar podobny, trzeba
byé¢ porzadnie pijanym. ByliSmy tez w tym btogim stanie,
musze sobie odda¢ wszelkg sprawiedliwos¢. Nie

mys$le przeciez bydlecym, w jakim

im i
o stanie wstretnym,
znajduje sie mottoch uliczny po wdédce, ale o tej rozko-
sznej egzaltacji, o tym nastroju nerwowym peinym dreszczy
tajemniczych, ktérego doznajemy po doskonatym obiadku
u Vefour’'a, zlanego obficie wytrawnym Burgundem i
Takich delicji,

tylko doswiadczaé¢ chtopcy jak my porzadni,

Champanem, w lodzie zamrozonym. moga

zdrowi na
ciele i umysle.

W tem wiec usposobieniu, $miatem az do zuchwatosci,
weszliSmy na redute. Z gtowag do goéry podniesiong, gtos$no
rozprawiajgc, potragcaliSmy mezczyzn tokciami, a kobietom
prawili grzecznos$ci, ktérych li na reducie i po pijanemu

pozwoli¢ sobie mozna. SzukaliSmy awantury jak 6w wilk
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!'w bajce; ale on byt naczczo, a my po dobrym obiedzie,

my wiec byliSmy winniejsi od niego. Nawet... o zgrozo!
a ja i Mer-

( ville, ustroiliSmy nasze fizjonomje w nosy potezne, chcac

kilkn porobito sobie korkiem ogromne wasy,
jeszcze przesadzi¢ naszych towarzysz6w. Brano nas na
; pewno za krawcow

i kazdy omijat

uzywajacych
z daleka.

uciech karnawatowycH
Dzieki tej
pusciliSmy wodze wesotosci szalonej, i co prawda, wielce
" impertynenckiej.

nas bezkarnosci

Co do mnie,
I Wstydzitem
.Tysigc

miatem nie diugo dosy¢ tego hatasu.

sie mego nosa, jak ten ksigze, w powiesci

nocy i jednal, ktéry nos swoéj wozit tacz-
j kami, nie $miatem jednak pozby¢ go sie teraz;

broiwszy,

tyle na-

batem sie by mnie nie poznano. Wyszediem
z sali,

Sl16z, przez okienko,

a chodzac po korytarzu, zaglgdatem kolejno do

nad zamkiem umieszczone. Prowa-
j dzitem dalej te pielgrzymkeS dos$¢ niedorzeczng, wchodzac
jcoraz wyzej, by wreszcie zatrzymaé sie przy tozy na
trzeciem jpigtrze. Dwie kobiety w niej

siedziaty; jedna

stuszna i szczupta, druga mniejsza, lecz o formach co-
kolwiek wydatniejszych.
tylko

ze

Miaty zupeinie jednakie czarne
domina, nizsza miata na

pierscien

rekawiczce Kkosztowny
szmaragdem w brylanty oprawnym, tamta
za$ z06tta réze w rece trzymala.

Te oto r6ze! zgaduje cigg dalszy — przerwat Teissier.

Nic nie zgadujesz! Dwie kobiety same, szczegdlniej

na reducie, nie sg tak bardzo imponujace. Zmeczony
dtugiem staniem, szcze$liwy bytlem ze sposobnosci, by
odpoczaé i ubawi¢ sie przytem. Drzwi byly na pét od-

' chylone, jakby zapraszaty do wejscia. Wszedtem wiec

j nie namys$lajgc. sie diuzej.
' domina naraz gtowki

Na odgtos moich krokéw, oba

ku mnie zwrécity, a pierwsza, ta
wyzsza,
wyzwanie i rozmowy.
dobre i zaczatem rzeczy niestworzone,

zwykle ma sie na jezyku w ostatui wtorek zapustny.

lekko krzykneta,\o ja naturalnie przyjatem jako

o$mielenie do Zasiadtem tez na

im ples¢ jakie
Nie
Z poczatku mil-

jdiugo czekatem na skutek pomysiny.

j czace i troche przestraszone, powoli oswoily sie ze mna,
' a poszeptawszy sobie do ucha i poSmiawszy sie serdecznie
2 moich konceptéw,gaczety mi odpowiada¢ i ogdélna roz-

mowa nastgpita.

Szczegdlniej domino-z:z6ttg r6zg, brato

w mej udziat z zywos$cig taka szczerg, taka swobodng,
mze gdyby tO uie byto na reducie, bytbym ja wzigt prawie

za naiwno$¢. Druga, moze dlatego ze starsza i doswiad-
czehsza, starata sie od czasu do czasu powstrzymaé swa
towarzyszke, ktadac jej na uszko jakie§ napomnienia,
j ktére atoli nie wielki

uhylaty jag z mzy

skutek odnosity. Wtedy obie wy-

i patrzyly na dét, wodzac okiem po

jsak, jakby chciaty przerwa¢ rozmowe, lub wygladaty i

szukaty kogo$, ktérego z pewnym niepokojem oczekiwaty.
, Miedzy dwiema maskami, wybor jest trudny, ja jednak
wybratem bez' namystu na wypadek, gdyby ta awanturka

doczekata sie jakiegokolwiek rozwigzania. Nieznajoma,

ktéra wzieta za godto sama z siebie

bytj wiosny obrazem.

z6ttg roze,
Bita od niej jakby won $wiezosci
| i mitodosci, $miech jej byt srebrzysty, glos czysty i me-
od-

Bytem pewny ze jest przesliczng.

lodyjny, ruchy zywe, rozumek bystry i niepospolity,

1 powiedzi petne dowcipu.
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Nie badajgc diuzej, darowalem jej moje serce na reszte

zabawy, a zwrotem catkiem naturalnym, zaczatem nie-
nawidzi¢ jej towarzyszke. Mimo, zZe; miata ksztattng
kibi¢ i rucby eleganckie, wyobrazatem sobie koniecznie,

ze jest starg i brzydkg ,Duenng". Niech sobie Béstwo
kocha liczby nieparzyste; kochankowie nie lubig ich z ty-
sigca przyczyn. Poniewaz w tej chwili wiecej myslatem
0 mitosci, nizeli o Bostwie, przeklinatem w duszy $wiadka
natretnego, ktdrego nie wiedziatem jakby sie pozby¢, gdy
potezne uderzenie piescia tak,

az moje dwie towarzyszki, podskoczyly na krzestach ze

zatrzesto drzwiami, ze

strachu.

A baljest tu miejsce dla nas dwéch —
sie co$ chrypliwego,

odezwato
podobmejszego do miauczenia kota,
uizli do ludzkiego gtosu.

obroéciwszy sie, zobaczytem twarS”~erwono-granatowa
Merville’a i nos przyprawny, ktérym chciat przebi¢ okienko.

—e Nie otwieraj pan! — zawotaty przestraszone kobiety.

Bytbym zapewne postuchat, gdybym
w tej chwili obrachunku nastepujgcego:
cztery;

dwoje?

nie byt zrobit
Jeden a trzy —
zatem gdy bedzie nas czworo, bedzie witasciwie
- Otworzytem wiec aby znalezé w nim sprzymierzenca,
Niestety popeinitem gtupstwo kolosalne!
czasu upit sie jak prosty ®wc
dt mu w pantoflu,

Merville od tego
Jezyk cho-
oczy miat na wierzch wysadzone,
byt to cztowiek stracony!

koniakiem.
przynajmniej na godzin dwa-
dzieScia cztery. Znajac jego brutalno$¢ w takich wypad-
ach przeczuwatem scene najnieprzyjemniejszg, ktérej nie
mogtem juz unikngé. Nie diugo istotnie na nig czekatem.

civi upadt z catej

e wszediszy, sity na krzesto przy

i nie zwazajagc na znaki, ktére mu da-
zas$mial sie najprzéd na p6t bezczelnie,
1 jotycznie, gto$no, jak odyniec zmeczony i
zwracajac sie do pan, palnat im taki komplement, ze te

zeiwaty sie réwnoczes$nie, jak oparzone.

drzwiach stojace
wa em, na pot

odsapnat

Otwérz nam pan natychmiast!
mnie, a gtos im drzat od gniewu

zwrbécity sie do
i strachu.

Odwrécitem sie by rozkaz wykonaé.
uchybi¢ kobiecie,
pustny.

Nie potrafitbym

nawet na balu Opery we wtorek za-

Czy$ oszalat? — ryknat Merville gtosem pijackim. —
2 jakiegoz to klasztoru wyszty te dwie ksiezniczki? Chyba,,
ze brzydkie i stare, w takim przypadku zyczmy im szcze-
$liwej drogi; lecz jezeli tadne,

to¢ przecie nie odmoéwia

$niadanka kawalerskiego. Umieram z gtodu

A wiec moje aniotki, precz z maskami!

i pragnienia.

Grozit nie tylko stowem, lecz : giestem; jedng wiec

ca przybitem go do krzesta, druga drzwi otworzytem.
Kobiety rzucity sie we drzwi jak sarny sptoszone. WSciekty
podobnem rozwigzaniem, pijak podni st sie ruchem gwat-
mwnym mimo mojej reki, ktéra go wzieta jak w S$ruby,
wyciggnat ramie ku uciekajgcym i przypadkiem,
umys$inie zaczepit o maske jednej
z twarzy.

czy tez
z nich, zdzierajac ja
Domino z z64ta r6zg, bo te wlasnie zdema-

skowat, zywo sie obrécito. Ostupiatem na widok cudownej
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j tej pieknos$¢l, Twarzyczka Swieza jak paczek roézy pro-
mieniata wdziekiem niewypow”~dzianym, oczy I$nity jak

jcljamenty. W tej chwili jednak guiew i

wyzsze czyta¢ w nich byto mozna.

oburzenie naj-
Nie dtugo trwata moja
niema kontemplacja. Jedno mgnienie oka, a donosny po-

liczek, ktédrego by sie nie powstydzity heroiny Molierowskie,
; zagrzmiat na licu M ewia, maska napowrét okryta twarz

rozgniewang i rednym susem moja pigekna nieznajoma byta
(juz za drzwiami, ktére z catg sita za sobg zatrzasneta.

J Merville zachwiat sie i rungt na krzesto jak dab podciety.

. Kroéstotysiecy djabtow!... policzek... méj najlepszy
| przyjaciel... pojedynek na $mieré¢... okropny policzek! —

betkotat Merrille za twarz sie trzymajac.

\ Nie bytem ciekawy stuchaé¢ dalej wykrzyknikéw bez-
ktoremu

, wprawdzie, lecz zupetnie zastuzona,

sensowych mojego nauczka ostra

towarzysza,
reszte zdrowych zmy-
<stow pomiegszata. Wypadtem na korytarz. Moja piekna
nieznajoma znikta tymczasem wraz ze swojg towarzyszka.
Na pierwszym zatomie wschodéw znalaztem te oto réze,
wskazujaca jffli kierunek, w ktérym poszty; wkrotce jeduak
tlum masek zastgpit mi droge i uczynit dalszg pogon nie-

mozliwg. Po dwoéch godzinach strawionych na daremnem

poszukiwaniu,
J moich

porzucitem bal nie troszczac sie wiecej o

towarzyszy, i powrécitem do domu rozmarzony,

zachwycony cudowng twarzyczka, ktérg miatem zaledwie
czas objaé¢ oczyma, z takim dziwnym niepokojem w sercu,
jak kiedym szedt na pierwsze rendez-YOUs Ilub gdym
studencikiem wykradt sie¢ cichaczem na pierwszy hal ma-

skowy. (C. d n)

' t Ludwik Napoleon Bonaparte Bonapartystow dotknat
cios straszny, moze stanowczy; ksigze Ludwik Napoleon polegt,
w rekonesansie przeciwko Zulusom, przeszyty 18-tu oszczepami.

W owej Afryce, w Kktorej dziad jego pod piramidami
~Egiptu okryt sie aureolg stawy, torujacej mu droge do naj-
i wyzszych potegi szczytéw, w tej samej Afryce padt Smiercig
. zoinierza mitody ksigze, ostatni pretendent do tronu Francji

.z rodziny Bonapartych.
|
W skromnym stopniu oficera sztabu obcej armiji, zginagt

z reki dzikiego Itafra Ludwik Napoleon, zgingt jak przystato
i potomkowi wielkiego wojownika, podczas gdy otoczenie Kksiecia
pierzchtoksromotnie.

Ksigze Ludwik stat sie ofiarg tradycyjnego w armji an-
gielskiej lekcewazenia stuzby forpogztowej, bedgcego wynikiem
owego komfortu, w ktérym tak oficer jak i zoinierz otaczajg

" sie nawet w wojnach z dzikiemi ludami.

[

j Trzeci to juz
Wielkiej Brytanji.

Nad gtowa Napoleona 1. powiewal 6w sztandar z nagich
skat sw. Heleny, jak z baszty wieziennej.

Bonaparte konczy zycie pod sztandarem

Napoleon I1l. na ziemi Brytanji znalazt schronienie i spokdj
tyle pozadany upadtym wielkosciom; wszak w Chislehurst lezg
jego prochy...

> Syn zapomnial krzywdy dziada, pamietat tylko, Zze naroéa
| angielski goscinnoscig otoczyt jego ojca i wiasnag krwi§ sptacit
dtug zaciggniety.

i Ludwik Napoleon urodzit sie dnia 16go marca 1856 roku.
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Dzien urodzin ksiecia obchodzony byt woéwczas w catej
Francji z niezwykla uroczystoscia.

Wychowaniem ksieciu kierowat poczatkowo ojciec, poézniej
zajat sie nim gorliwie ochmistrz dworu, jenerat Frossard.

Ksigze prowadzony byt podobno nader pedagogicznie, z ry-
gorem wojskowym.

Z chwilg wybuchu pamiegtnej wojny francuskiej znalazf sig
on w obozie francuskim.

Pod Saarbrucken styszat po raz pierwszy rak dziat...

Po upadku ojca,
gdzie przygotowywat sie do egzaminu na stopien oficerski,
mwreszcia dostat sie do akademji w Woolwich.

ksigze osiadt wraz z nim Chislehursr
az

Jego krétka podréz po Europie i niedoszte do skutku mat-
zenstwo z kieznjiSzka dunska — staty sie dlan Zrédiem goryczy.

Obiad u Lorda-majora W Londynie. Dla uczczenia de-
legatéw kongresu literackiego, oraz odbywajgcego sie obecnie
kongresu telegraficzno - europejskiego w Londynie, wydany byt
obiad w patacu Lorda-majora bir Charles Wheihama w City
dnia 14. czerwca b. r.

Os6b zaproszonych byto przeszto 250,
mnoéstwo nazwisk ogélnie znanych ludzi znizenia

a pomiedzy temi
i zastugi.

Trudno zaiste da¢ wyobrazenie o tadzie i porzadku, jaki
tam panowal przy zjezdzie tylu powozéw i przybywaniu tak
znacznej ljczby osoéb.

Rozstawiono mase policmanéw, urzednikéw i stuzby, tak,
ze kazdy wysiadajacy z powozu spotykal -co krok jakag$ oso-
bisto$¢ wskazujgcg mu droge, i co miat dalej czynié.

Przedewszystkiem wiec, po odebraniu w kontramarkarni
paletotéow i kapeluszy, ktére na wszelkich przyjeciach angielskich
trzeba ztozy¢ u wejseia, wi-¢i*Ono kazdemu z gosci ogélny plan
sali jadalnej z rozktadem miejsc, i drukowanemi bez zadnego
btedu imionami i nazwiskami, pomiedzy ktéremi wszakze wiele
byto dziwnie brzmigcych dla ucha angielskiego i angielskiej
pisowni; dla usunigcia pomytki, miejsce na ktérem kazdy z za-
proszoych miat usigéé, oraz jego nazwisko, podkreslone byto
czerwonym otéwkiem.

Wraz z planem, wreczono kazdemu z zaproszonych nader
ozdobny jadtospis. Po otrzymaniu tych szacownych dokumentéw,
gos$¢ wschodzit na $rodek ogromnej i wspaniale przyozdobionej
sali, gdzie sie taczyt z kotem zaproszonych.

W gtebi sali stat lord-major w czerwonym fraku i z bry-

lantowym orderem na szyi. Obok niego z prawej strony
w kotpaku sobolowym i z ogromnym mieczem w reku, na
oznake przyznanej kiedy$ lordowi-majorowi sadowej witadzy

w City, stat w tradycyjnym stroju urzednik merostwa, z lewej
za$ inny urzednik w pudrowanej peruce i w réwniez wspa-
niatem przystrojeniu trzymat ogromne zitote czy tez ztocone
berto, widocznie bardzo ciezkie, tak, ze ledwie je dzwigaé
mogt, zakonhczone korong oznaczajaca wysoka, krélewska prawie
godnos$¢ lorda - majora. Dalej aldermanowie, szeryfi, oraz inni
urzednicy, réwniez wspaniale przystrojeni, szczegdlniej jeden
z nich, na ktérego aksamitnym fraku btyszczaty ogromne guzy
brylantowe niepos$ledniej wartosci.

Do kazdego =z nowoprzybywajacych zblizat sie¢ wurzednik
lorda - majora, proszac o wymienienie imienia i nazwiska. Imig
to i nazwisko szeptat nastgpnie w ucho sekretarzowi lorda-majora
i go$¢ wchodzit w S$rodek kota prowadzony przez sekretarza,
ktéory gto$no imie jego i nazwisko wymieniat.

Woéwczas lord-major po wymienieniu uktonéw podawat go-
Sciowi reke, os$wiadczajac w kilku wyrazach, ze jest bardzo
szcze$Sliwym widzgc go u siebie, wymieniano drugi ukion i
go$¢ wracat do szerszego grona zaproszonych.

Tak sie odbyto przedstawienie wszystkich tam obecnych,
z ktérych znaczna cze$¢ miata piersi tak obsypane wstegami,
gwiazdami i orderami, ze dalibég préznego miejsca trudno sie
byto dopatrze¢.
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Kiedy juz ostatni przybywajacy przeszedt przez rece dwoéch
sekretarzy, echa salonu odbity brzmienie ostatniego nazwiska,
otworzyty sie drzwi sali jadalnej i wszyscy z lordem - majorem
nafczelg udali sie na ugte.

Gospodarz usiadt w samym S$rodku gtdwnego stotu na wspa-
niatym fotelu tronowego ksztattu, majac po prawej stronie
hrabiego de Lieders, pré$zesa kongresu telegraficznego, po lewej
za$ hrabiego de Lesseps, ktéremu w owym dniu przypadio prze-
wodnictwo kongrflsu literackiego, a zarazem wszyscy goscie za-
jeli z géry oznaczone miejsca.

Za lordem - majorem ustawito sie rzedem czterech drabéw
od stép do gtéw srebrem szamerowanych, a inni lokaje stali
tak gesto, ze jeden z lik™ (oprocz podajacych potrawy) brat
W opieke kazdego z trzech gosci, nalewat mu wino,JJimieniat
talerze i wszelkie postugi oddawat ua skinienie.

Za krzestem lorda-majora stat réwniez 6w sekretarz o ktérym
wspominali$Smy; chtop to wysoki jak Marjacka wieza, barczysty,
olbrzym jednetn stowem, a obdarzony tak tubalnym gtosem, ze
kazdy przez niego wymoéwiony wyraz we wszystkich konhcach
sali stycha¢ byto.

Sekretarz wiec poczat od tych stow:
lord-major odmawia modlitwe !“m

,Milordowie i panowie,

| rzeczywiscie, mvszyscy powstali...

Lord-major odmoéwit kilka stéw modlitwy, co jest koniecznym
zwyczajem na ucztach angielskich i zabrano napowrdt miejsca.

Nie bedziemy wspomina¢ o licznych toastach, ktére szly
z géry oznaczonym porzadkiem, poczawszy od toastu na cze$6-
krélowej wygtoszonego.

Toast 6w wznoszony byt przez podawanie sobie z ragk do
rgk ogromnego, ztotego, kunsztownie wyrobionego Kielicha,
w ktérym kazdy pijac do drugiego maczat usta, a nastepnie
podajac kielich w rece nastepnego, brzeg kielicha, ktéry ustami
dotknat, serwetg obcierat.

Za kazdym toastem, o6w S$fjentor, za fotelem lorda-majoia

J stojacy, oswiadczat, Ze ten lub 6w ma wznie$¢ taki lub owakl

toast.
Obiad rozpoczety modlitwg, modlitwg sie réwniez zakohczyt.
Kiedy podano kawe, cygara i likiery, zawiazaty sie liczne
kotka, zapoznawano sie wzajemnie, podawano sobie na znak
przyjazni rece i rozpoczeta si¢ nader ozywiona i serdeczna
rozmowa.
PR EM JE

Kazdy prenumerator ,Strzechy Ojczystej" moze otrzy-

maé¢ do dnia 31 Lipca r. b. z Administracji w ksiegarni
<I+jj. H. Richtera we Lwowie:
1) i Egzemplarz Biblioteki historycznych romanséw

" P. Maryi"

polskich w 38 zeszytach za cene 4 zt. 75 et. (Cena
sklepowa 9 zt. 50 ct.)

2) t Egzemplarz Powiesci Jszefa Dzierzkowskiego
(50 powiesci w 8 duzych tomach) za cene Ozt (Cena
sklepowa 14 zit)

3) Wielki staloryt przedstawiajacy ,Wniebowziecie N.
59 i 81 centim. Cena dawna 8 zt. za celte
1zt — i 20 ct. za opakowanie.

4) Choroby Galicji od roku 1867 1878 (w formie
powieéci). Cena sklepowa 2 zi. Za cene 1 zt.

,Gosciniec z jarmarku" i ,Dzien dobry". Sa to prze$liczne dwa
obrazy L6fflera, olejno-druki, wysokie 54 cent., szerokie 43 cent.,
ktore stali prenumeratorowie ,Strzechy Ojczystejy otrzymaja za nad-
zwyczajnie mata doptata, tylko po 2 zt. 50r.ct. — we wspaniatych za$
szerokich ztoconych ramach z doptatg po 6 zt. (Na prowincji za

opakowanie 1 zt. 20 ct.) Cena sklepowa tych obrazéw wynosi 36 zi.

W drukarni narodowej W. Manieckiego przy ulicy Grodzickich 1 4.



